
číslo zmluvy objednávatefa: 2013-0464-1176520 

číslo zmluvy zhotoviteľa : 

ZMLUVA O DIELO 
uzavretá podľa §536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v zneni neskorších 

predpisov (ďalej aj ako .Obchodný zákonník"} 

1.1 Objednávateľ : 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu : 
Menom spoločnosti koná: 

(ďalej aj ako "ZmluvaM) 

l. 
ZMLUVNÉ STRANY 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A 
824 84 Bratislava 26 

v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., 
oddiel : Sa, vložka č . 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK2020261342 
TATRA BANKA, a.s. Bratislava 
2620191900/1100 
Ing. Miroslav Stejskal 
predseda predstavenstva 
Doc. Ing. Miroslav Rapšik, CSc. 
člen predstavenstva 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
zmluvných: Ing. Marián Sabol, výkonný riaditel' sekcie investfcií 

Pase, 
technických: Ing. Adam Ondrejka, vedúci odb. investícií ICT, 

Ing. Tibor Szabo, vedúci odd. kontroly bezpečnosti ICT. 

(ďalej aj ako .. objednávate!"' alebo ., SEPS, a.s.") 

1.2. Zhotovitef: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ : 
IČ pre DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
IBAN/SWIFT: 

Menom spoločnosti koná: 

ims, spol. s r.o. 
P. Mudroňa 5, 010 01 Žilina 

v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina 
oddiel: Sro, vložka č. 1342/L 
36 40 3997 
2020106957 
SK20201 06957 
TATRA BANKA, a.s. 
262 282 2024/11 oo 
SK91 11 OO 0000 0026 2282 2024 
BIC(SWFT) TATR SK BX 
Ing. Rudolf šustek, konateľ 

Osoby oprávnené konať vo veciach: 
zmluvných: Ing. Rudolf Šustek, konateľ 
technických: Ing. Rudolf šustek, konateľ 

(ďalej aj ako .,zhotovitel"') 
(d-alej spoločne aj ako .Zmluvné strany" alebo jednotlivo aj ako .,Zmluvná strana") 
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ll. 
PREDMET PLNENIA 

2.1 Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy je výberové konanie a ponuka úspešného 
uchádzača zo dňa 15.04.2014. 

2.1.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje pre objednávateľa zhotoviť dielo .,Správa mobilných zariadení 
(Mobile Device Management)". 

2.2 Predmetom diela je dodávka, implementácia a konfigurácia softvéru a realizácia 
nasledujúcich prác: 

2.2.1 Dodávka softvéru: 

2.2.1 .1 Windows lntune Subsription. 
2.2.1 .2 Symantec Enterpise certifikát pre Windows Phone 8 manažment. 
2.2.1.3 Windows Phone Developer account. 
2.2.1.4 SSL certifikát pre STS (ADFS). 

2.2.2 Analýza prostredia a detailný návrh riešenia. 

2.2.3 Implementačné a konfiguračné práce: 

2.2.3.1 Základná konfigurácia lntune, servisné nastavenia. 
2.2.3.2 Enroll Symantec cerifikátu. 
2.2.3.3 Implementácia ADFS a DirSync. 
2.2.3.41nštalácia a konfigurácia SCCM 2012 R2. 
2.2.3.51ntegrácia SCCM 2012 R2 a Windows lntune. 
2.2.3.61ntegrácia SCCM 2012 R2 a Exchange konektora. 
2.2.3.7 Setup vybraných zariadení. 
2.2.3.8 Priprava produkčného prostredia. 
2.2.3.9 Testovanie a podpora pri nasadení. 

2.2.4 Systém Mobile Device Management musí splňovať nasledovné funkcionality: 

2.2.4.1 Na správu mobilných zariadeni nasadiť produkt Microsoft System Center 
Configuration Manager 2012 R2 (SCCM 2012 R2) v spolupráci s Windows lntune. 
Pre správu mobilných zariadení Windows Phone, Android a lOS sa použije dostupný 
klient na Apple Store alebo Google Store. 

2.2.4.2 Implementovaný SCCM CompanyPortal musí komunikovať priamo so službou 
Windows lntune, pričom po vypublikovani mobilnej aplikácie cez SCCM 2012 R2 si 
užívateľ môže nainštalovať aplikáciu, alebo je inštalácia vynútená. 

2.2.4.3 Označiť mobilné zariadenie v konzole SCCM ako Osobné (Personal). alebo Firemné 
(Company). Pri inventarizácii zariadení sa pre zariadenia typu Company musia 
reportovať všetky HW a SW informácie. Pri type Personal sa budú reportovať iba 
informácie o inštalovanom SW ponúkanom cez Company Portal. 

2.2.4.4 Spravovanie zariadení so systémami WP7, Symbian a Palm cez Exchange 
Connector, ktorý sa nakonfiguruje v konzole SCCM 2012. 

2.2.4.5 Systém Mobile Device Management musi byť nakonfigurovaný tak, aby chránil 
podnikové dáta, ktoré sú uložené na mobilných zariadeniach (nastavenie politiky 
hesiel, kryptovanie dát a príloh atď. ), pri odcudzení mobilného zariadenia musí 
umožniť vymazať údaje na dial'ku. 

2.3 Súčasťou dodávky bude dokumentácia minimálne v rozsahu: 
2.3.1 správa z analýzy prostredia s detailným návrhom riešenia (realizačný projekt). 
2.3.2 dokumentácia skutočného vyhotovenia, vrátane popisu konfigurácií zariadeni, 
2.3.3 administrátorské a užívateľské príručky , 
2.3.4 plány obnovy činností (DRP), 
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2.4 Objednávateľ sa zaväzuje riadne zhotovené dielo prevziať osobami objednávateľa 
oprávnených rokovať vo veciach technických, v termíne v zmysle bodu 3.1 a zaplatiť 
zaň dohodnutú zmluvnú cenu podľa bodu 4.2 tejto Zmluvy. 

111. 
ČAS A MIESTO PLNENIA 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a odovzdať dielo najneskôr do 31.12.2014. 

3.2 Zhotoviteľ nie je oprávnený takto stanovený termín splnenia meniť bez písomnej dohody 
s objednávateľom . Záväzok zhotoviť dielo je splnený okamihom jeho protokolárneho 
odovzdania zástupcom objednávateľa oprávnených rokovať vo veciach technických. 

3.3 Pred dohodnutým časom môže zhotoviteľ odovzdať dielo len so súhlasom osôb 
objednávateľa oprávnených rokovať vo veciach zmluvných a technických. 

3.4 Miestom realizácie diela je administratívna budova Slovenskej elektrizačnej prenosovej 
sústavy, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava. 

IV. 
CENA 

4.1 Cena za zhotovenie diela v rozsahu článku ll . tejto Zmluvy je stanovená dohodou 
Zmluvných strán podl'a § 3 zákona číslo 18/1996 Z. z. o cenách v zneni neskorších 
predpisov. Kalkulácia ceny diela je v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

4.2 Cena za zhotovenie diela podľa článku ll . je 227 567,00 EUR 
(slovom dvestodvadsaťsedemtisíc päťstošesťdesiatsedem EUR) bez DPH. 

4.3 K cene bude fakturovaná DPH v zmysle zákona číslo 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej aj ako "zákon o DPH"). 

v. 
PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1 Právo na zaplatenie zmluvnej ceny vzniká zhotoviteľovi riadnym zhotovením 
a odovzdaním diela, definovaného v čl. ll , na základe písomného protokolu o odovzdaní 
a prevzatí celého diela podpísaného oboma zmluvnými stranami, osobami oprávnenými 
rokovať za veci technické. 

5.2 Cenu za realizáciu diela uhradí objednávater na základe faktúry, ktorú zhotoviteľ vystaví 
do 15 dni odo dňa vzniku daňovej povinnosti a doruči objednávateľovi. Dňom vzniku 
daňovej povinnosti je deň odovzdania diela formou preberacieho protokolu. 

5.3 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podl'a zákona o DPH a označenie čísla 
Zmluvy podľa evidencie objednávatel'a. Povinnou prílohou faktúry je protokol 
o odovzdaní diela podpísaný osobami objednávateľa oprávnenými rokovať vo veciach 
technických. 

5.4 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 5.3 tejto Zmluvy, je 
objednávate!' oprávnený vrátiť ju zhotovitel'ovi. V takom prípade sa preruší plynutie 
lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávatel'ovi. 

5.5 Lehota splatnosti faktúry je 60 dní od jej doručenia objednávateľovi. 

5.6 V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou zmluvnej ceny na základe predloženej 
faktúry môže si zhotovíte!' uplatniť úrok z omeškania vo výške 1 M EURIBOR + 2% p. a. 
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z dlžnej sumy za každý kalendárny deň omeškania. Pre výpočet úroku sa použije 
hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania s platbou. 

5.7 Zhotovitel' vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe 
ktorých by objednávateľ mal, či mohol byť ručiteľom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v 
nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH za daňovú povinnosť zhotoviteľa vzniknutú z 
DPH, ktorú zhotoviteľ objednávatel'ovi fakturoval k cene podľa tejto zmluvy. Zhotoviteľ 
vyhlasuje a zaväzuje sa, že v priebehu trvania tejto zmluvy podá k DPH riadne daňové 
priznania a v prípade vzniku povinnosti zaplatí DPH a túto daň odvedie miestne 
príslušnému daňovému úradu do určenej lehoty splatnosti podľa zákona o DPH. 
Zhotoviteľ vyhlasuje, že nemá akýkoľvek úmysel neplatiť DPH vzťahujúcu sa k predmetu 
plnenia podľa tejto zmluvy, alebo úmysel skrátiť daň, či pripadne vylákať daňovú výhodu 
a nemá úmysel dostať sa do postavenia, kedy túto daň nebude môcť zaplatiť. 

5.8 Zhotoviter je povinný informovať objednávateľa, ak v priebehu trvania ich záväzkového 
vzťahu vzniknú dôvody, na základe ktorých by objednávateľ mal, či mohol byť ručiteľom 
v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH za daňovú 
povinnosť zhotoviteľa vzniknutú z DPH, ktorú zhotovitel' objednávatel'ovi fakturoval k 
cene podľa tejto zmluvy, a to bezodkladne po ich vzniku (ďalej len "informačná 
povinnosť) . 

5.9 Objednávateľ je oprávnený zadržať sumu zodpovedajúcu hodnote DPH zo všetkých 
fakturovaných plnení s dátumom vzniku daňovej povinnosti najskôr ku dňu zverejnenia 
zhotoviteľa v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie podľa ust. 
§ 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona o DPH vedenom Finančným riaditel'stvom SR 
(ďalej len "zoznam"), ako aj zo všetkých fakturovaných plneni po tomto dátume. 

5.1 O Zadržanie sumy zodpovedajúcej DPH z faktúr vystavených zhotovitel'om podľa 
predchádzajúceho bodu sa nepovažuje za omeškanie objednávateľa s úhradou 
predmetných faktúr. 

5.11 Zadržaná suma za každú jednotlivú faktúru bude zhotovitel'ovi vyplatená do 1 O dní odo 
dňa, kedy objednávateľovi dôveryhodne preukáže, že daňovému úradu zaplatil DPH, 
ktorú bol povinný zaplat iť z plnenia posky1nutého objednávateľovi na základe vystavenej 
faktúry, a to písomným potvrdením príslušného daňového úradu o splnení si uvedenej 
povinnosti. 

5.1 2 Ak objednávateľ v dôsledku zákonného ručenia podľa ust. § 69b zákona o DPH uhradí 
za zhotoviteľa DPH na základe rozhodnutia príslušného daňového úradu, alebo ak 
daňový úrad na základe rozhodnutia použije na úhradu nezaplatenej DPH nadmerný 
odpočet alebo jeho časť od objednávatel'a, má objednávateľ nárok na náhradu takto 
vzniknutej škody voči zhotovitel'ovi. 

5.13 Objednávateľ je oprávnený si započítať pohľadávku na náhradu škody vzniknutej v 
dôsledku zákonného ručenia voči akejkoľvek inej pohľadávke zhotoviteľa voči 
objednávateľovi , a to aj pred lehotou splatnosti danej pohľadávky, vrátane pohľadávky 
zhotoviteľa na vrátenie zadržanej sumy z DPH. 

5.1 4 V prípade, ak po úhrade DPH objednávateľom v dôsledku zákonného ručenia v zmysle 
ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH dôjde aj k úhrade 
zodpovedajúcej DPH zo strany zhotovitel'a jeho správcovi dane, a ten následne vráti 
objednávateľovi ako zákonnému ručitel'ovi ním uhradenú DPH resp. jej časť, prevedie 
objednávateľ bez zbytočného odkladu tieto finančné prostriedky na účet zhotoviteľa . 

5.15 Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade, ak dôjde k zverejneniu zhotovitel'a v zozname 
počas trvania tejto zmluvy, je objednávate!' oprávnený odstúpiť od zmluvy ku dňu 
doručenia písomného oznámenia objednávatel'a zhotoviteľovi o odstúpení od zmluvy. 
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Vl. 
ZÁRUČNÁ DOBA - ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

6.1 Zhotovíte!' zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa podmienok Zmluvy a že 
funkčné a technické vlastnosti diela zodpovedajú vlastnostiam dohodnutým v tejto 
Zmluve, v súlade s realizačným projektom. 

6.2 Zhotoviteľ poskytne na dielo záruku po dobu 24 mesiacov odo dňa ukončenia 96 
hodinovej kladne vyhodnotenej skúšobnej prevádzky. 

6.3 Objednávate!' sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady diela uplatní bezodkladne po 
jej zisteni písomnou formou. 

6.4 Objednávateľ je povinný prípadné vady v rámci svojich možností a znalosti dostatočne 
špecifikovať. K hláseniu vád je oprávnená iba osoba oprávnená rokovať vo veciach 
technických. 

6.5 Zhotovíte!' sa zaväzuje začať s odstraňovan ím prípadných vád diela hneď nasledujúci 
pracovný deň od uplatnenia reklamácie. Termín odstránenia konkrétnej vady diela sa 
dohodne elektronickou formou. V prípade, že zmluvné strany nedosiahnu dohodu 
v zmysle predchádzajúcej vety, je objednávateľ oprávnený stanoviť primeraný termín na 
odstránenie vád. 

6.6 Ďalšie vzťahy Zmluvných strán týkajúce sa záruky za dielo, vád diela a nárokov z nich 
vyplývajúcich sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

VIl. 
PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

7.1 Zhotoviteľ vykoná dielo na svoje náklady a svoje nebezpečenstvo vo vlastnom mene. 

7.2 Vlastnícke právo k zhotovenému dielu prechádza na objednávatel'a písomným 
odovzdaním celého diela osobám objednávateľa oprávnených rokovať vo veciach 
technických. Týmto okamihom prechádza na objednávatel'a aj nebezpečenstvo škody na 
diele. 

7.3 Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je preukázanie jeho funkčnosti 96 hodinovou 
skúšobnou prevádzkou v súlade s predmetom zmluvy, schválenou dokumentáciou 
a dohodami stanovenými na kontrolných dňoch, ktoré podl'a potreby zvolá objednávate!'. 

7.4 Objednávateľ potvrdí prevzatie diela pisomne, protokolom podpísaným osobami 
objednávateľa oprávnenými rokovať vo veciach technických. 

7.5 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu Zmluvy a počas 
doby jej plnenia zodpovedá za zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
a požiarnej ochrany u svojich pracovnikov a pracovníkov svojich subdodávateľov pri 
výkone zmluvných činnosti v súlade s Prllohou č. 3 tejto Zmluvy. 

7.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje: 
7.6.1 odovzdať spolu s dielom detailný návrh riešenia, dokumentáciu skutočného 

vyhotovenia vrátane prevádzkovej dokumentácie a prevádzkových inštrukcií, revíznej 
správy, príručiek pre administrátorov a užívateľov a podkladov pre spracovanie 
miestnych prevádzkových predpisov - v papierovej forme 2 ks a 1 x v elektronickej 
forme, 

7.6.2 odovzdať spolu s dielom preberací protokol po kladnom vyhodnotení 96 hodinovej 
skúšobnej prevádzky, 

7.6.3 uchovávať v tajnosti a neodovzdať tretej osobe informácie a dokumenty 
o objednávateľovi, jeho obchodnej činnost i a obchodných partneroch a pod., ktoré 
môže získať v súvislosti s vykonávanými činnosťami u objednávateľa (ďalej aj ako 
.dôverné informácie") , 
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7.6.4 zachovať mlčanl ivosť pri riešení úloh (ďalej aj ako "povinnosť mlčanlivosti") 
o všetkých skutočnostiach , s ktorými sa oboznámia jeho zamestnanci pri výkone 
prác, služieb alebo dodávok tovarov podľa Zmluvy po dobu trvania vykonávaných 
prác ako aj po ich skončení po dobu 1 O rokov, 

7.6.5 nesprístupniť tretím osobám, bez vzájomného písomného súhlasu, obchodné a 
technické informácie, ktoré im boli zverené zmluvným partnerom alebo tieto 
informácie nepoužíť na iné účely ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy, 

7.6.6 pri poskytovani dôverných informácií svojim subdodávatel'om uzatvoriť vhodnú 
dohodu o ich utajovaní, 

7.6.7 vytvoriť presný počet výtlačkov príslušnej dokumentácie stanovený objednávateľom. 
Po ukončení zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi všetky dokumenty či už vo forme 
písomnej. výkresovej alebo elektronickej s vyhlásením, že nedošlo počas tvorby 
projektovej a inej dokumentácie k zneužitiu, strate alebo odcudzeniu informácií 
a dokumentov. 

7.7 Zmluvné strany sa dohodli , že všetky podklady súvisiace s riešením predmetu Zmluvy 
budú uchovávať tak, aby boli ochránené pred nepovolanými osobami. Porušenie 
mlčanlivosti sa bude považovať za podstatné porušenie zmluvných povinností 
s možnosťou odstúpenia od Zmluvy a vymáhania náhrady škody týmto spôsobenej. 

7.8 Pri plnení Zmluvy je zhotoviteľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám na 
zdravi, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak zhotoviteľ, resp. jeho 
subdodávatelia spôsobia v súvislosti s činnosťami, ktoré sú vykonávané v rámci plnenia 
predmetu Zmluvy objednávateľovi škodu, zhotoviteľ sa zaväzuje objednávateľovi 
nahradiť túto škodu v plnom rozsahu. 

7.9 Zhotoviteľ prehlasuje, že po odovzdaní diela do užívania a po uplynutí záručnej doby, 
uzatvorí s objednávateľom servisnú zmluvu na obdobie 4 rokov, v súlade s predloženou 
cenovou ponukou. 

VIli. 
AUTORSKÉ PRÁVA 

8.1 Autorské práva sa riadia zákonom č. 618/2003 Z. z. o autorských právach a právach 
súvisiacich s autorským právom v znení neskorších predpisov (ďalej aj ako .,Autorský 
zákon"). 

8.2 Zhotoviteľ prehlasuje, že dielo neporušuje autorské práva tretích osôb. 

IX. 
ZMLUVNÉ POKUTY 

9.1 V prípade, že zhotoviteľ bude v omeškaní s dokončením a odovzdaním diela, pokiaľ toto 
omeškanie nie je zapríčinené vinou objednávateľa , môže si objednávateľ uplatniť 
zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny diela za každý deň omeškania, maximálne však 
v celkovej výške 1 O% zo zmluvnej ceny diela určenej v bode 4.2. zmluvy. 

9.2 Ak zhotoviteľ neodstráni prípadné vady predmetu Zmluvy počas záručnej doby v lehote 
dohodnutej podľa bodu 6.5 tejto Zmluvy, môže objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo 
výške O, 1 % z celkovej zmluvnej ceny za každý kalendárny deň omeškania, maximálne 
však v celkovej výške 1 O % z celej ceny diela určenej v bode 4.2. zmluvy. 

9.3 Za každé jednotlivé porušenie povinnosti podľa bodu 10.8 tejto Zmluvy je zhotoviteľ 
povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 1 500,- € (slovom t.isícpäťsto eur). 

9.4 Za každé jednotlivé porušenie povinnosti podľa bodu 7.5 tejto Zmluvy je zhotovitel' 
povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 5.000,-EUR (slovom pätlisfc eur) 
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9.5 Uplatnením zmluvnej pokuty nezaniká objednávateľovi právo na náhradu škody 
spôsobenej zhotoviteľom porušením zmluvných povinností. Zmluvná strana je 
oprávnená požadovať aj náhradu škody prevyšujúcu zmluvnú pokutu. 

x. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

10.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvomi zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v súlade s ust. § č. 
47a ods. 1 Zákona č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

10.2 Nakol'ko spoločnosť SEPS, a.s. je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom 
prístupe k informáciám), zmluvné strany sú oboznámené s tým, že zmluva a daňové 
doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne 
zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k 
informáciám vo svojom ust. § Sa a § Sb. 

10.3 Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, riadia sa 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných súvisiacich 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

10.4 Zmluvu je možné meniť, dopíňať alebo zrušiť len písomnou dohodou Zmluvných 
strán, s výnimkou zákonných okolnosti umožňujúcich odstúpenie od Zmluvy. 

10.5 Za podstatné porušenie Zmluvy na účely okamžitého odstúpenia od Zmluvy v zmysle 
ustanovenia § 344 a nasl. Obchodného zákonníka sa považuje okrem porušenia 
zmluvných povinností v zmysle bodu 7.7 tejto Zmluvy aj omeškanie zhotoviteľa -
nedodanie predmetu Zmluvy riadne a včas , t.j. bez vád v stanovenej lehote v zmysle 
ustanovení čl. 2.4 a/alebo 3.1 - o viac ako 30 kalendárnych dní. V prípade 
podstatného porušenia Zmluvy má objednávateľ právo okamžitého odstúpenia od 
Zmluvy. Účinky okamžitého odstúpenia nastanú dňom doručenia písomného 
oznámenia druhej Zmluvnej strane. 

10.6 Neoddelitel'nou súčasťou tejto Zmluvy je: 
1 0.6.1 Príloha č. 1 - Kalkulácia ceny diela. 
1 0.6.2 Príloha č.2 - Zoznam subdodávateľov. 
10.6.3 Príloha č.3- Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP. 
10.7 Táto Zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo Zmluvných 

strán dostane po dve vyhotovenia. 
10.8 Zoznam subdodávatel'ov podľa Prílohy č.2 tejto Zmluvy je možné meniť len na 

základe vzájomnej dohody oboch Zmluvných strán formou dodatku k tejto Zmluve, 
ktorého obsahom bude nový zoznam subdodávatel'ov. 

10.9 Pre prípad sporu na základe tejto Zmluvy sa dojednáva príslušnosť slovenského 
súdu. 

10.1 O Ak by niektoré z ustanovení tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo neúčinným, neplatným, 
nezákonným alebo nevykonatel'ným (ďalej aj ako "vada pôvodného ustanovenia"), 
nebude tým dotknutá, ani obmedzená platnosť, účinnosť a vykonateľnosť ostatných 
ustanovení tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že takto dotknuté ustanovenia 
Zmluvy nahradia novým ustanovením, ktoré netrpí vadou pôvodného ustanovenia 
a v čo najvyššej možnej miere zodpovedá duchu a účelu úpravy práv a povinností, 
obsiahnutých v zrušenom ustanovení. 

10.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle. ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumiteľne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo 
účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej Zmluvné strany vyhlasujú, že sú 
spôsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej 
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obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho k tejto Zmluve pripájajú svoje 
podpisy. 

V Bratislave, dňa 

Objednávat-''· 

i~~· ... Mi~~~·~~v s~~ikal, 
predseda predsr venstva 

........... ....... V" " "'' ').""""'""""''""'''''' 

Doc. Ing. Miroslav ~apšík, CSc., 
člen predstavenstva 

V Žiline, dňa . 

Zhotovitel': 
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Príloha č. 2 

Zoznam subdodávateľov 

Meno pod~lsubdodävokz Obchodné kontaktnej číslo 
e-mail webové sídlo IČO DIČ ceny diela č. 

telefónu meno 
osoby v EUR v% 

Microsoft Slovakia Ing. Jaroslav +421 2 59 295 
jivanco@microsoft. com www.microsoft.sk 31398871 2020338496 40.000,- 17,58 1. 

s.r.o. Ivančo 111 
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Príloha č. 3 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 
1. Zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 

zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov pri výkone 
zmluvných činností pre objednávatera . 

2. Objednávateľ, v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpečí pred začatím jej 
plnenia pre zodpovedného zástupcu zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Rudolf šustek 

Funkcia: výkonný riaditer 

a technika požiarnej ochrany zhotovitera 

Meno a priezvisko: Ján Drienik 

Číslo osvedčenia: TPO 28/201 O 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca 
objednávatel'a bude oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným 
ohrozením zdravia vyplývajúcim z pracovných podmienok . 

3. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené legislativnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre 
oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

~ Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č . 
82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

4. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázateľne zabezpečí pred 
začatím plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich 
subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov oboznámenie a 
odbornú spôsobilosť ako aj pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, 
potvrdené podpismi všetkých zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, 
zamestnancov svojich subdodávaterov ako aj pre spolupôsobiace fyzické osoby -
podnikateľov, zabezpečí školenie o ochrane pred požiarmi, ktorí sa s vedomím 
zhotoviteľa zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, a. s., hore uvedeným technikom 
požiarnej ochrany. Zhotoviteľ je povinný aj v prípade zmeny u svojich 
zamestnancov, zamestnancov subdodávatel'ov a spolupôsobiacich fyzických osôb -
podnikaterov (zvýšenie počtu, výmena skupín a pod.) preukázateľne vykonať 
oboznámenie a školenie týchto osôb. 

5. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie 
objednávateľovi , ešte pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a 
zdravotnej spôsobilosti, doklady o oboznámení s predpismi na zaistenie bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci a doklady o školení z predpisov o ochrane pred požiarmi na 
výkon zmluvne dohodnutých pracovných činnosti svojich zamestnancov, zamestnancov 
svojich subdodávatel'ov ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikaterov. 

6. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky 
spolupôsobiace osoby bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č . 508/2009 Z. z .. v 
znení neskorších predpisov stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá splňa 
požiadavky odbornej spôsobilosti elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie 
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Príloha č. 3 
prevádzky a podl'a STN 34 3100 pre práce na elektrických zariadeniach v blízkosti častí 
pod napätím. Dozor pri práci nesmie vykonávať vedúci práce určený v príslušnom 
príkaze " B ... 

7. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti 
ustanovené v legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich 
slovenských technických noriem: 

~ Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Vyhláška MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších 
predpisov, 

8. Zhotovitel' je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 
objednávateľa, v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri 
práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a Zákona 
č . 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávatel'a, je 
zhotoviteľ povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov resp. Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v 
znení neskorších predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. 
Vznik tejto udalosti je zhotovitel' povinný ihneď ohlásiť a následne písomne oznámiť aj 
objednávatel'ovi s ciel'om zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

1 O. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá za kompletné vybavenie 
a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov svojimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávatel'a a spolupôsobiacimi fyzickými osobami - podnikateľmi v 
zmysle Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení 
neskorších predpisov. 

11. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávateľov 
a spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov. 

12. Zhotovitel' je povinný rešpektovať zákaz fajčenia , prinášať a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch v pôsobnosti objednávatel'a akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné 
a psychotropné látky. Za nedodržanie tohoto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť 

zmluvnú pokutu vo výške 1000,· € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené 
zákazy ako aj za spolupôsobiacich dodávateľov. Záznam o písomnom oboznámení 
všetkých zúčastnených osôb so zákazom fajčenia a požívať na pracoviskách 
a v priestoroch objednávatel'a akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky , musí zhotovitel' na požiadanie predložiť zodpovednému zástupcovi 
objednávateľa. 

13. Zhotovitel' je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel 
s uvedením typu, ECV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávateľa sú vozidlá 
zhotovitel'a a jeho spolupôsobiacich dodávatel'ov povinné dodržiavať miestne dopravné 
značenie, maximálnu povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu 
objednávatel'a. Zamestnancom dodávateľských a servisných organizácií je vstup do 
objektov umožnený až po schválení žiadosti na vstup v zmysle internej dokumentácií 
SEPS, a.s. - Režimové opatrenia pre vstup a pobyt osôb v objektoch elektrických staníc 
spoločnosti , formulár F0221 Povolenie na vstup a po predložení dokladu o absolvovaní 
oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotovitel' povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 200,- € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom 
mieste a zároveň v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná 
udalosť, závažná priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením 
príjazdu vozidiel hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 
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15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom 

zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaceho dodávateľa v objekte objednávateľa , bude 
s okamžitou p latnosťou vydaný objednávateľom resp. zmluvným prevádzkovatel'om 
zákaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednávateľa . 

16. Objednávate!' nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotoviteľa 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených 
miestach pre vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotoviteľ je povinný na pracovisku objednávateľa dodržiavať všetky zmluvné 
podmienky a predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi 
pri prácach, ktoré bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. Na 
skutočnosti odporujúce predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany 
pred požiarmi je povinný písomne upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa. 

18. Povinnosťou zhotovitel'a je preukázateľne upozorniť objednávateľa na riziká, vyplývajúce 
z činností pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávateľa vykonávať. 

19. Zamestnanci zhotoviteľa resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas 
pracovnej doby zdrž iavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách 
a v priestoroch SEPS, a. s. čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia 
predmetu zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotoviteľ a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom 
pracovisku zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú i nformovanosť o možných 
ohrozeniach, preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 
zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných 
na pracovisku. Zhotoviteľ je povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné 
činnosti tak, aby svojou činnosťou nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon 
ostatných pracovných činností prítomných osôb ako aj bezpečnosť prevádzkovaných 
zariadení. 

21. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné, prevádzkové a technologické predpisy objednávateľa, ktoré mu boli 
poskytnuté, napr.: pri zaisťovaní , preberaní a odovzdávaní pracoviska a zariadení. V 
prípade porušenia týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotoviteľa resp. jeho 
spolupôsobiacich dodávateľov bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu 
objednávatel'a bez dopadu na plnenie zmluvných záväzkov zhotoviteľa . 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2000,- €. V prípade, ak objednávateľ zistí, že zamestnanci 
zhotovitel'a alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu 
pokutu až do dvojnásobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy 
bez toho, aby zhotovitel'ovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo 
nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotoviteľ zbavený zodpovednosti za nedostatky 
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou 
zhotoviteľa. Ak bude na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou 

zhotoviteľa uložená pokuta objednávateľovi , zhotoviteľ uhradí uloženú pokutu v plnej 
výške. 

Zápis o poučen í zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotoviteľa povereným 
zamestnancom SEPS, a. s., je neoddelitel'nou súčasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo 
vydanej objednávky na výkon prác. 
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